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Wichtige Hinweise A .:E
Pflege

+ Reinigen Sie Kanne und Deckel vor dem ersten und nach jedem weiteren
Gebrauch mit warmem Wasser und etwas Spilmittel. Verwenden Sie keine
scheuernden Mittel oder Stahlwolle. Die Kanne ist nicht fiir die Reinigung in
der Spiilmaschine geeignet.

- Halten Sie spitze und kratzende Gegenstande von der Kanne fern.
Die Oberfldchen kdnnen sonst beschadigt werden. Verwenden Sie eine
weiche Biirste oder einen Schwamm.

+ Der Holzgriff ist mit Schrauben befestigt. Diese diirfen nicht gelost werden.
Priifen Sie den festen Sitz der Schrauben regelmdpig. Sind diese gelockert,
behandeln Sie sie mit Sicherungslack (erhdltlich im Fachhandel) und drehen
Sie die Schrauben dann wieder fest.

Gebrauch

« Ist die Teekanne gesprungen oder anderweitig beschddigt, darf sie nicht
weiter verwendet werden.

« Verbrennungsgefahr! Beim Gebrauch wird die Teekanne sehr heif. Fassen Sie
sie nur am Griff an.

- Setzen Sie den Deckel wie abgebildet in die Kanne ein und
drehen Sie ihn um 90°.

- GiePen Sie immer langsam und vorsichtig, damit die Kanne
nicht tropft.

- Vermeiden Sie ein hartes Aufschlagen der Kanne.

- Setzen Sie die Teekanne keinen Schocktemperaturen aus. Stellen Sie die
heipe Teekanne nie auf eine kalte, nasse oder empfindliche Unterlage.
Verwenden Sie ein Stévchen bzw. eine hitzebestdndige Unterlage.

- Stellen Sie die Teekanne nicht in die Mikrowelle, in den Backofen, auf die
Herdplatte oder auf offenes Feuer.



Important information A
Cleaning

+ Clean the teapot and lid with warm water and a little washing-up liquid
before using them for the first time and after every subsequent use.
Do not use abrasive cleaning agents or steel wool pads. The teapot is
not dishwasher-safe.

- Keep sharp and abrasive items away from the teapot, as they may
damage its surfaces. Use a soft brush or a sponge.

+ The wooden handle is attached with screws. These must not be unscrewed.
Regularly check that the screws are securely in position. If they become
loose, apply a sealing varnish (available from specialist retailers) and
re-tighten the screws.

Use
+ You must discontinue use of the teapot if it is cracked or otherwise damaged.

+ Risk of burns! The teapot becomes very hot during use. Only touch it using
the handle.

+ Place the lid onto the teapot as illustrated and turn it
by 90°.

+ Always pour slowly and carefully to ensure liquid does not
drip out of the teapot.

+ Always set the teapot down gently.

+ Never expose the teapot to sudden changes in temperature. Never place the
teapot on a cold, wet or sensitive surface while it is hot. Use a teapot warmer
or place it on a heat-resistant surface.

+ Never place the teapot in the microwave, in the oven, on the hob or over an
open fire.



Remarques importantes A :
Entretien

- Avant la premiére utilisation et aprés toute utilisation suivante, nettoyez
la théiere et le couvercle a I'eau chaude additionnée d'un peu de liquide
vaisselle. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de laine d'acier. La théiere
ne va pas au lave-vaisselle.

- Tenez tout objet pointu ou raclant éloigné de la théiere qui pourrait sinon
en étre endommagée. Utilisez une brosse douce ou une éponge.

-La poignée en bois est fixée par des vis qui ne doivent pas étre dévissées.
Vérifiez régulierement que les vis sont bien serrées. Si elles se desserrent,
appliquez-y du frein filet (disponible dans le commerce spécialisé) et
resserrez-les.

Utilisation

- Il ne faut plus utiliser la théiére si elle est félée ou présente une autre
détérioration.

- Risque de br{lure! Quand vous utilisez la théiere, elle est trés chaude.
Tenez-la toujours par la poignée.

- Placez le couvercle sur la théiére comme indiqué sur
Illustration et tournez-le a 90°.

- Versez toujours le thé lentement et avec précaution afin
que la théiere ne goutte pas.

- Evitez tout choc violent contre la théigre.

- N'exposez pas la théiére a des variations excessives de température.
Ne posez jamais la théiére chaude sur une surface froide, humide ou fragile.
Posez la théiere sur un réchaud ou sur un support résistant a la chaleur.

- Ne mettez jamais la théiére au micro-ondes, au four, sur une plague de
cuisson ou sur des flammes nues.



DileZité pokyny A &
Osetrovani

+Konvici a viko pred prvnim pouZitim a po kazdém dalSim pouZiti umyjte teplou
vodou a trochou prostfedku na myti nadobi. NepouZivejte Zadné abrazivni
prostiedky ani ocelovou vinu. Konvice na ¢aj neni vhodnd do mycky.

- Spitaté predméty a predmaty, které by mohly zpisobit poskrabani, udrzujte
v dostatecné vzdélenosti od konvice, protoZe by jinak mohlo dojit k jeho
poskozeni. PouzZivejte mékky kartac nebo houbu na myti.

- Dfevéné ucho je pripevnéné pomoci Sroubd. Tyto Srouby se nesméji vysrou-
bovdvat. Pravidelné kontrolujte, jestli Srouby jesté pevné drzi. Pokud jsou
Srouby uvolnéné, oSetrete je jisticim lakem (k dosténi ve specializovanych
prodejndch) a potom je opét pevné zaSroubujte.

Pouziti

- Pokud konvice na ¢aj praskne nebo je jinak poskozena, nesmi se uz pouZivat.

- Nebezpedi popaleni! BEhem pouZzivani se konvice na aj silné zahfiva. Chytejte
ji jen za ucho.

- Viko nasad'te na konvici tak, jak vidite na obrézku a otoCte
jim 090°.

- Caj nalévejte vdy pomalu a opatrné, aby z konvice
nekapal.

- Chrarite konvici pred tvrdymi narazy.
- Nevystavujte konvici na ¢aj prudkym zménadm teplot. Horkou konvici na ¢aj

nikdy nestavte na studeny, mokry nebo citlivy podklad. Postavte ji na ohfivac
nebo na zaruvzdornou podlozku.

- Konvici na ¢aj nestavte do mikrovinné trouby, do pecici trouby, na plotnu
kuchyniského sporaku ani na otevieny ohen.



Wazne wskazowki A E
Pielegnacja

+ Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym kolejnym uzyciu nalezy umy¢
dzbanek i pokrywke cieptg woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Nie stosowac szorujacych $rodkdw czyszczacych ani czyscikéw z wetny
stalowej. Dzbanek nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

- Szpiczaste i rysujace powierzchnie przedmioty nalezy trzymac z dala
od dzbanka. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni
produktu. Nalezy uzywac¢ miekkiej szczotki lub gabki.

- Drewniany uchwyt jest przymocowany za pomoca $rub. Nie moga one by¢
poluzowane. Nalezy reqularnie sprawdzac, czy sruby sg dokrecone. Jezeli
$ruby sg poluzowane, nalezy zabezpieczy¢ je lakierem zabezpieczajgcym
(dostepnym w sklepach specjalistycznych), a nastepnie ponownie dokrecic.

Uzytkowanie

- Jezeli dzbanek jest pekniety lub uszkodzony w inny sposdb, nie wolno go uzywac.

- Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia! Podczas uzycia dzbanek nagrzewa sie
do bardzo wysokich temperatur. Nalezy go dotyka¢ wytacznie za uchwyt.

- Pokrywke umiesci¢ na dzbanku w sposdb pokazany
na rysunku i obrécic jg 0 90°.

+ Herbate nalezy zawsze nalewac powoli i ostroznie, aby
unikng¢ skapywania z dzbanka.

- Nalezy unikac uderzania dzbankiem o podfoze podczas jego odstawiania.

- Nie nalezy wystawia¢ dzbanka na dziatanie skrajnych temperatur. Nigdy nie
nalezy stawia¢ gorgcego dzbanka na zimnym, mokrym lub wrazliwym podtozu.
Dzbanek nalezy zawsze stawia¢ na podgrzewaczu $wieczkowym lub na podtozu
odpornym na wysokie temperatury.

- Nie wstawiac dzbanka do kuchenki mikrofalowej, piekarnika, ani nie stawia¢ go
na ptycie kuchennej lub otwartym ogniu.



Ddlezité upozornenia A :
Osetrovanie

+Pred prvym pouZitim a po kazdom poufZiti vycistite kanvicu a veko teplou
vodou a trochou Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani drotenku. Kanvica nie je vhodnd na umyvanie v umyvackach riadu.

- Kanvicu udrZiavajte mimo dosahu Spicatych alebo ostrych predmetov.
Inak sa povrchy mozu poskodit. PouZite makku kefu alebo hubku.

- Drevend rukovat je upevnend skrutkami. Nesma sa uvoltiovat. Pravidelne
kontrolujte dotiahnutie skrutiek. Ak si uvolnené, oSetrite ich poistnym lakom
(dostanete v $pecializovanych predajniach) a potom ich znovu pevne dotiah-
nite.

PouZivanie

+ Prasknut( alebo inak poskodend kanvicu nesmiete dalej pouZivat.

- Nebezpecenstvo popélenia! Pri pouZivani sa kanvica zohreje na vysoku
teplotu. Chytajte ju len za rukovat.

« Veko nasad'te na kanvicu podla obrazka a oto¢te ho 0 90°.
+ Nalievajte pomaly a opatrne, aby kanvica nekvapkala.

- Zabrénte tvrdym ndrazom kanvice.

- Nevystavujte ¢ajovi kanvicu Sokovym teplotam. Nikdy neukladajte hordcu
kanvicu na studené, mokré alebo citlivé podklady. Pouzite vyhrievacie, resp.
Ziaruvzdorné podlozky.

- Neumiestfiujte Cajovi kanvicu do mikrovinnej rdry, rdry na pecenie na varnd
dosku alebo na otvoreny ohef.



Fontos tudnivalok A @
Apolas

- Tisztitsa meq a kanndt és a fedelet az els6 hasznalat el6tt és minden tovabbi
hasznélat utdn meleg vizzel és egy kevés mosogatészerrel. Ne hasznéljon
sdrolészert vagy fém dorzsit. A kanna mosogatdgépben nem tisztithato.

- Az éles vaqy karcoldst okozd targyakat tartsa tavol a kannatdl. Ellenkez6
esetben ezek a feliiletek megsériilhetnek. Egy puha kefét vagy szivacsot
hasznaljon.

- A fa fogantyd csavarokkal van rogzitve. Ezeket nem szabad kicsavarozni.
Ellendrizze rendszeresen, hogy a csavarok nem lazultak-e ki. Ha kilazultak,
akkor kezelje azokat csavarbiztositd lakkal (szakkereskedésben kaphatd),
majd hlizza meg Gjra szorosan a csavarokat.

Hasznalat

- Ha a tedskanna megrepedt vagy egyéb médon megsériilt, akkor nem szabad
tovabb hasznélni.

- Egési sériilések veszélye! Hasznalat kizben a tedskanna nagyon felforrésodik.
Csak a flilénél fogja meg.

- A fedelet a képen dbrdzolt médon helyezze a kannéra, és
forgassa el 90°-ban.

- Mindig lassan és 6vatosan 6ntson, hogy ne csdpdgjon
semmi a kannabdl.

- Kerilje, hogy a tedskanna erésen odaiitddjon valamihez.

- A tedskannat ne tegye ki hirtelen nagy hdmérséklet-kiilinbségnek.
A forré kannat soha ne allitsa hideg, nedves vaqy érzékeny feliiletre.
Hasznaljon melegitét, illetve egy hGalld alatétet.

« A tedskannét ne tegye a mikrohulldma siitébe vagy a siitébe, ne éllitsa
a tlizhelyre vagy nyilt lang folé.



EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschlagigen
EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.

We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk
production will be manufactured accordingly.

TCHIBO-Artikelbezeichnung: Teekanne
TCHIBO article description Tea pot
TCHIBO-Artikelnummer: 651345

TCHIBO article number

Der Artikel entspricht folgenden erforderlichen EG-Richtlinien und nationalen Rechtsakten:
The article complies with the EU-directives and national legal acts as mentioned below:

Verordnung iiber Materialien und Gegenstande, Richtlinie Giber Keramikgegensténde, die dazu
die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in bestimmt sind mit Lebensmittel in Beriihrung
Beriihrung zu kommen zu kommen.

Regulation on materials and articles intended to Directive on ceramic articles intended to come into
come into contact with food to contact with food.

1935/2004/EC 84/500/EEC

=] Bedarf ordnung (BedGgstV)

German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitétserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,

ausg It / This declaration of conformity was issued after testing the product at an accredited institute.
Ausstellungsdatum: Inverkehrbringer:

Date of issue: Distributing company:

22.09.2022 Tchibo GmbH, Uberseering 18, D-22297 Hamburg
Stellung im Betrieb Team Lead Quality Hardgoods

Position

Name in Druckbuchstaben Siegfried Brunnbauer

Name in capital letters

Unterschrift / Stempel
Signature / stamp
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